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1 But in the last days it shall come to pass, that the mountain of the house of the

LORD shall be established in the top of the mountains, and it shall be exalted above the

hills; and people shall flow unto it.

ה׀ ָ והְָי
H1961

ית באְַּחֲרִ
But in the last

H319

ים הַימִָּ
days
H3117

הְיהֶ יִ
H1961

ים הֶהָרִ
it shall come to pass that the mountain

H2022

ביֵּת
of the house

H1004

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

נכָוֹן
shall be established

H3559

אשׁ ברְֹּ
in the top

H7218

ים הֶהָרִ
it shall come to pass that the mountain

H2022

א ונְשִָּׂ
and it shall be exalted

H5375

ואּ ה
H1931

וֹת מִגבְּעָ
above the hills

H1389

ּ ו ונְהֲָר
shall flow

H5102

יו עָלָ
H5921

ים׃ עַמִּֽ
and people

H5971
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2 And many nations shall come, and say, Come, and let us go up to the mountain of

the LORD, and to the house of the God of Jacob; and he will teach us of his ways, and

we will walk in his paths: for the law shall go forth of Zion, and the word of the LORD

from Jerusalem.

ה ונְלֵכְָ
shall come

H1980

ם גוֹּיִ
nations

H1471

ים ִּ רבַ
And many

H7227

ּ ואְָֽמְרו
and say

H559

ה ונְלֵכְָ
shall come

H1980

ה ונְעֲַלֶ
and let us go up

H5927

אֶל
H413

הַר
to the mountain

H2022

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

ואְֶל
H413

ביֵּת
and to the house

H1004

י אֱלֹהֵ
of the God

H430

ב יעֲַקֹ
of Jacob

H3290

ּ נו ויְוֹרֵ
and he will teach

H3384

יו ְּרכָָ מִד
us of his ways

H1870

ה ונְלֵכְָ
shall come

H1980

יו באְֹּֽרחְֹתָ
in his paths

H734

י ִּ כ
H3588

ּוֹן מִציִּ
of Zion
H6726

א תּצֵֵ
shall go forth

H3318

ה תוֹרָ
for the law

H8451

ודְּברַ
and the word

H1697

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

מִירושָּׁלםִָֽ׃
from Jerusalem

H3389

3 And he shall judge among many people, and rebuke strong nations afar off; and they

shall beat their swords into plowshares, and their spears into pruninghooks: nation

shall not lift up a sword against nation, neither shall they learn war any more.

ט ושְָׁפַ
And he shall judge

H8199

ין ֵּ ב
H996

ים עַמִּ
people
H5971

ים ִּ רבַ
among many

H7227

יחַ והְוֹכִ
and rebuke

H3198

גוֹּי
against nation

H1471

ים עֲצמִֻ
strong
H6099

עַד
H5704

וֹק רחָ
afar off

H7350

ּ ו וכְתִּתְ
and they shall beat

H3807

רבֶ חֶ
a sword

H2719

ים לאְִתִּ
into plowshares

H855

וחֲַניִתֹֽתיֵהֶם
and their spears

H2595

וֹת למְַזמְֵר
into pruninghooks

H4211

לֹֽא
H3808

ּ ו יִשְׂא
shall not lift up

H5375

גוֹּי
against nation

H1471

אֶל
H413

גוֹּי
against nation

H1471

רבֶ חֶ
a sword

H2719

ולְֹא
H3808

ּן ו יִלמְְד
neither shall they learn

H3925

וֹד ע
H5750

מִלחְָמָֽה׃
war
H4421
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4 But they shall sit every man under his vine and under his fig tree; and none shall

make them afraid: for the mouth of the LORD of hosts hath spoken it.

ּ ו ויְשְָׁב
But they shall sit

H3427

ישׁ אִ
every man

H376

חַת תַּ
H8478

וֹ גפַּנְ
under his vine

H1612

חַת ותְַ
H8478

וֹ תּאְֵנתָ
and under his fig tree

H8384

ין ואְֵ
H369

יד מַחֲרִ
and none shall make them afraid

H2729

כיִּ
H3588

י פִ
for the mouth

H6310

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

ִּברֵּֽ׃ ד
hath spoken

H1696

5 For all people will walk every one in the name of his god, and we will walk in the

name of the LORD our God for ever and ever.

י ִּ כ
H3588

כלָּ
H3605

ים עַמִּ הָ
For all people

H5971

ּ ו ילֵכְ
H1980

ישׁ אִ
every one

H376

בשְֵּׁם
in the name

H8034

ּ ינו אֱלֹהֵ
of his god

H430

ּ חְנו ַ ואֲַנ
H587

ְ ך ֵ נלֵ
H1980

בשְֵּׁם
in the name

H8034

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

ּ ינו אֱלֹהֵ
of his god

H430

ם לעְוֹלָ
for ever

H5769

ועֶָֽד׃
and ever

H5703

6 In that day, saith the LORD, will I assemble her that halteth, and I will gather her

that is driven out, and her that I have afflicted;

וֹם ּ ביַּ
In that day

H3117

ואּ הַה
H1931

נאְֻם
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

אֹֽסְפהָ
will I assemble

H622

ה לעֵָ ֹּ הַצ
her that halteth

H6760

ה ָּחָ והְַנדִּ
her that is driven out

H5080

צהָ אֲקַבֵּ
and I will gather

H6908

ר ואֲַשֶׁ
H834

הֲרעֵֹֽתיִ׃
and her that I have afflicted

H7489
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7 And I will make her that halted a remnant, and her that was cast far off a strong

nation: and the LORD shall reign over them in mount Zion from henceforth, even for

ever.

י ושְַׂמְתִּ
And I will make

H7760

אֶת
H853

ֹּֽלעֵָה הַצ
her that halted

H6760

ית לשְִׁאֵרִ
a remnant

H7611

ה והְַנהֲַּלאָָ
and her that was cast far off

H1972

וֹי לגְ
nation
H1471

וםּ עָצ
a strong

H6099

ְ ך ומָּלַ
shall reign

H4427

ה ָ יהְו
and the LORD

H3068

עֲליֵהֶם
H5921

ר בהְַּ
over them in mount

H2022

וֹן ּ ציִ
Zion
H6726

ה מֵעַתָּ
H6258

ועְַד
from henceforth even for

H5704

עוֹלםָֽ׃
ever
H5769

8 And thou, O tower of the flock, the strong hold of the daughter of Zion, unto thee

shall it come, even the first dominion; the kingdom shall come to the daughter of

Jerusalem.

ה ואְַתָּ
H859

ַּל מִגדְ
And thou O tower

H4026

דֶר עֵ
of the flock

H5739

פלֶ עֹ
the strong hold

H6076

ת לבְַ
of the daughter

H1323

וֹן ּ ציִ
of Zion
H6726

ָ יך עָדֶ
H5704

ה תּאֵתֶ
unto thee shall it come

H857

ה ובּאָָ
shall come

H935

הַמֶּמְשָׁלהָ
dominion

H4475

ה ָ אשֹׁנ הָרִ
even the first

H7223

כתֶ מַמְלֶ
the kingdom

H4467

ת לבְַ
of the daughter

H1323

ירְושָּׁלםִָֽ׃
of Jerusalem

H3389
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9 Now why dost thou cry out aloud? is there no king in thee? is thy counsellor

perished? for pangs have taken thee as a woman in travail.

ה עַתָּ
H6258

מָּה לָ
H4100

יעִי ִ תרָ
Now why dost thou cry

H7321

עַ רֵ
out aloud

H7452

ְ לךֶ הֲמֶ
is there no king

H4428

ין אֵֽ
H369

ְ ך ָּ ב
H0

אִֽם
H518

ְ יוֹעֲצךֵ
in thee is thy counsellor

H3289

ד אָבָ
perished

H6

כיִּֽ
H3588

ְ ך הֶחֱזיִקֵ
have taken

H2388

יל חִ
for pangs

H2427

ּוֹלדֵָֽה׃ כיַּ
thee as a woman in travail

H3205

10 Be in pain, and labour to bring forth, O daughter of Zion, like a woman in travail:

for now shalt thou go forth out of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou

shalt go even to Babylon; there shalt thou be delivered; there the LORD shall redeem

thee from the hand of thine enemies.

ולּיִ ח
Be in pain

H2342

חִי וגָֹ
and labour to bring forth

H1518

בתַּ
O daughter

H1323

וֹן ּ ציִ
of Zion
H6726

ה ּוֹֽלדֵָ כיַּ
like a woman in travail

H3205

כיִּֽ
H3588

עַתּהָ
H6258

י תצֵאְִ
for now shalt thou go forth

H3318

ה ָ מִקִּריְ
out of the city

H7151

נתְְּ ושְָׁכַ
and thou shalt dwell

H7931

ה בשַָּּׂדֶ
in the field

H7704

את ובָּ
and thou shalt go

H935

עַד
H5704

בבָּלֶ
even to Babylon

H894

ם שָׁ
H8033

ליִ תּנִצֵָּ
there shalt thou be delivered

H5337

ם שָׁ
H8033

ְ ך יִגאְָלֵ
shall redeem

H1350

ה ָ יהְו
there the LORD

H3068

ף ַּ מִכ
thee from the hand

H3709

אֹיבְיִָֽך׃ְ
of thine enemies

H341

5



11 Now also many nations are gathered against thee, that say, Let her be defiled, and

let our eye look upon Zion.

ה ועְַתָּ
H6258

ּ ו נאֶֶסְפ
are gathered

H622

ְ יִך עָלַ
H5921

ם גוֹּיִ
nations

H1471

ים ִּ רבַ
Now also many

H7227

ים הָאֹמְרִ
against thee that say

H559

ף ָ תּחֱֶנ
Let her be defiled

H2610

חַז ותְַ
look
H2372

וֹן ּ בצְּיִ
upon Zion

H6726

ּ׃ עֵיניֵֽנו
and let our eye

H5869

12 But they know not the thoughts of the LORD, neither understand they his counsel:

for he shall gather them as the sheaves into the floor.

מָּה והְֵ
H1992

א לֹ
H3808

ּ ידְָֽעו
But they know

H3045

וֹת מַחְשְׁב
not the thoughts

H4284

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

א ולְֹ
H3808

ּ ינו הֵבִ
neither understand

H995

וֹ עֲצתָ
they his counsel

H6098

י ִּ כ
H3588

ם קִבצְָּ
for he shall gather

H6908

יר כעֶָּמִ
them as the sheaves

H5995

ֹּֽרנְהָ׃ ג
into the floor

H1637
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13 Arise and thresh, O daughter of Zion: for I will make thine horn iron, and I will

make thy hoofs brass: and thou shalt beat in pieces many people: and I will consecrate

their gain unto the LORD, and their substance unto the Lord of the whole earth.

ומִּי ק
Arise
H6965

וֹשִׁי ודָ
and thresh

H1758

בתַ
O daughter

H1323

וֹן ּ ציִ
of Zion
H6726

כיִּֽ
H3588

ְ ך ֵ קַרנְ
thine horn

H7161

ים אָשִׂ
and I will make

H7760

ברַּזְלֶ
iron
H1270

ְ יִך ופּרַסְֹתַ
thy hoofs

H6541

ים אָשִׂ
and I will make

H7760

ה נחְושָּׁ
brass
H5154

וֹת והֲַדִקּ
and thou shalt beat in pieces

H1854

ים עַמִּ
people
H5971

ים ִּ רבַ
many
H7227

י והְַחֲרמְַתִּ
and I will consecrate

H2763

ליַֽהוהָ
unto the LORD

H3068

ם בצִּעְָ
their gain

H1215

ם וחְֵילָ
and their substance

H2428

וֹן לאֲַד
unto the Lord

H113

כלָּ
H3605

הָאָֽרץֶ׃
of the whole earth

H776
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